REPUBLIQUE RWANDAISE

MINISTERE DE LA JEUNESSE,
DES SPORTS, DE LA CULTURE, ET DE
LA FORMATION I’ROFESSIONNELLE
B.P.1044 - KIGALIL
Monsieur le Ministre de la Jeunesse,
des Sports, de la eetdela
Formation rl essionnelle
Objet : \ "1 \
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En date du 19 Décembre 1997, s’est te:} au B‘I.\reau du

Secrétaire Général au MLJESCAFOP, une réunio regroupant
les cing Directeurs du méme Ministere a saKvoir :
|

i
|
|

!
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_ MUKIMBIRI Jean, Directeur de la Culture

_ NTIDENDEREZA William, Directeur e la Formation Professionnelle
_ MUSONI James, Directeur de la Jeunesse

_ KANYANGE Anne-Marie, Directrice des Services Généraux

— MUNYANGOGA Appolinaire, Dlrectelur a.i des Sports

Dirigée par le Secrétaire Général lui-méme, la réunion qui débu\\té ses *ravaux 4 10h40’, avait a
I’ordre du jour I’étude des dossiers suivants : |

|

|
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11 éme coupe AFABA des clubs champions de la
Zone IV |

~ l
— Séminaire Sous ‘égio sur Pintégration d ela
Jeunesse (Subregional y uth council)
FESPAD (Festival P icain de la danse) -
ti

CECAFA (Co %ra n of East Central Africa

Foot Associations) L

_ ECAVCO (East aud Central African Volley-Ball

confederation) \

_ TFestival de la Jeunesse

— Quatre ans apres la génocide

_ Souhaits de Nouvel An aux agents du
MIJESCAFOP

|




Déroulement de la réunion

Avant d’entamer I’examen des dossiers point par point, le Secrétaire Général a attiré son
attention sur I'importance de ces documents vu leur caractére national; ces dossiers doivent étre
finalisés dans les meilleurs délais afin qu’ils soient transmis au Ministre pour présentation au
Conseil du Gouvernement. Avant de passer au développement des points, le S.G a demandé aux
Exposants de mettre en évidence les aspects suivants : les extrants et les intrants qu’entraine

chaque activité et d’en analyser la pertinence
quant a la tenue dans notre pays

1. 11 éme coupe AFABA des clubs champions de la Zone IV

Cette compétition doit se tenir du 11/04 au 19/04/1998 a KIGALI

Les Extrants de ’activité

e Sur le plan financier :
e les frais de participation
e les rentrées des devises
e lopportunité de vendre certains
articles d’artisanat
e Sur le plan sportif : g
e motivation accrue au niveau de nos Lportfs
e opportunité de comparaison avec les autres équipes avec possibilité
d’amélioration des techniques
e promotion du basket-ball en suscitant le godt d’intérét a cette discipline
e Formation des officiels
e Amélioration des terrains et infrastructures

e Sur le plan social :
o mobilisation de la population autour de cette activité

¢ Sur le plan politique :
e Rehausser I'image du pays :
e visite des sites du génocide
e évolution de la reconstruction du pays
e Sur le plan touristique :
e susciter le goiit touristique des participants
Les intrants de I’activité :

e Prise en charge des participants
(logement, restauration, transport local, soins de sant€)

e Amélioration des infrastructures :
Sur ce point, il a été décidé de choisir 2 terrains dont celui du Stade Amahoro; il faudra identifier
un deuxiéme répondant aux critéres suivants :
e acceptable au niveau des compétitions internationales
o existence des places assises pour les spectateurs
e parking
e teiture couverte
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e Les Ressources humaines :

LOS AU A e e —————

Le MIJESCAFOP, le Comité Olympique, la Fédération de basket-ball, le MINADEF, le
MINISANT¢, la CROIX ROUGE, le MINAFET, le MININTER et I"'ORINFOR.

e Les moyens matériels (logisitiques....)

seront déterminés par le comité d’organisation. Aprés avoir comparé les extrants aux intrants, les
participants ont trouve que I’ activité vallait la peine d’étre tenue au Rwanda.

Il en est ressorti les recommandations suivantes :

Le comité d’organisation doit étre immédiatement mis sur place

Une lettre donnant 1’accord de principe doit étre envoyée au Président de
la Zone IV.

Préparer le ticket d’avion pour le Président.

e Constituer le budget

2. Séminaire Sous- Régional sur intégration des jeunes

Ce séminaire réunira 9 pays  savoir : le Rwanda, le Burundi, la République Démocratique du
Congo, la Tanzanie, le Kenya, ’Ouganda, I’Ethiopie, I’Erythrée et I’ Angola.

[ es Extrants :

Sur le plan financier : ils sont de méme nature pour toutes les activités
Sur le plan social
e mobilisation de la jeunesse
e échanges d’expériences
e Faire participer un grand nombre des leaders des jeunes
Sur le plan économique :
o Réalisation de certaines activites économiques : construction des maisons,
reboISEMENtS. .....ocovrevrereenneens
Sur le plan politique :
e Rehaussser I'image du pays
o Résolution des conflits a travers le conseil des jeunes

Les Intrants :

e Prise en charge des participants
L’Ouganda a promis d’y contribuer ‘

e Les Ressources Humaines : Le MIJESCAFOP, Le MINEDUC, LE MINAFFET,
le MINADEF, le MININTER, le MIGEFASO, les organisations des jeunes et
’ORINFOR. Le Secrétaire Général a demandé au Directeur de la jeunesse de
constituer dans les meilleurs délais le bureau d’ organisation et d’appréter le
document a soumettre au Ministre au plus tard le 2 Janvier 1998.
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3. FESPAD (Festival Panafricain de la danse)

Le festival va réunir tous les pays limitrophes du Rwanda. Les extrants et les intrants sont les
mémes que ceux identifiés pour les autres activités.

Le document de travail n’est pas encore prét; il a été demandé au Directeur de la Culture de le
disponibiliser le 2 J anvier 1998.

4. CECAFA (Confederation of East Central Africa Football)

1l a té décidé que le bureau d’organisation sera constitué immédiatement des le retour du Directeur
des Sports.

5. ECAVCO (East and Central African Volley-Ball confederation)

1l a été recommande que I’instruction soit donnée a la fédération de Volley-ball en collaboration
avec la Direction des Sports et le Comité Olympique d’appréter le dossier pour le 2 Janvier 1998.

6. Festival de la paix

I a été propose que ce festival se tienne le 1 er Mai 1998. Pour ce qui est de la préparation du
document y relatif, I’échéance a été fixée au 2 Janvier 1998; les partenaires concernes sont le
MIJESCAFOP, le MINEDUC, le MINADEEF, le MIGEFASO et ’ORINFOR.

Etant donné qu’il sera joué un mouvement d’ensemble, le Directeur de la Culture a été chargé de
I’élaboration du texte (Message de la paix) qui sera joué au cours de cette manifestation.

7. Quatre ans apres la génocide : Bilans et constats

Le Directeur de la Culture doit préparer un document indiquant le programme des activités de la
semaine du 1 er au 7 Avril 1998; il a été chargé également de la conception des thémes et de
I’identification des conférenciers.

8. Souhaits de Nouvel An aux Agents du MIJESCAFOP

Comme d’habitude, la féte aura lieu au Stade Amahoro; quant a la date, il a été choisi deux dates
(le 26 Décembre et le 29 Décembre) a proposer au Ministre.

.

La Directrice des Services Généraux a été chargée de I’élaboration du budget relatif a
|’événement.

La réunion qui avait débuté a 10h40’, a pris fin vers 12h45.

Fait 2 KIGALI, le 20 Décembre 1997

La Secrétaire de la Réunion Le Président de la Réunion

KANYA&NGE Anne-Marie
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